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1. Csoport név
2. FELHIVAS ADATAI / DETAILS

2.1 Ajanlatkérés célja / Request purpose
Tisztelt Cimzettek/ Ajanlattevok!
Dear Addressee/Tenderer

A Szegedi Kozlekedési Kft., mint Ajanlatkérs ezaton felkéri Ont, tegyen
irasos ajanlatot az alabbi tablazatban részletezett termékre/You are invited by
SZKT, as Contracting Authority, to submit a written tender regarding the
products listed below:

Tétel/ Item

Megnevezés/Description

Mennyiség/Amount

1

GE15A IGBT vezérlé/ GE15A IGBT controller
Katalogusszam/Catalog number: 50-198-014

4 db/pc

Az ajanlati ar megadhato forintban, euroban és cseh koronaban. Amennyiben az
ajanlati ar eurdban vagy cseh koronaban keriil megadasra, tgy azt az ajanlatok
osszehasonlithatosaga érdekében ajanlatkéro a szamlavezet6 bankjanal

(Raiffeisen Bank) az ajanlattételi hataridé lejartanak napjan iranyado
kozéparfolyamon valtja at./The offer price may be submitted in any of the
following currencies: HUF, EUR or CZK. If the offer price is submitted in EUR
or CZK, in order to be able to compare the tenders received, the Contracting
Authority will convert the offer price at the central rate prevailing on

submission deadline day according to the bank managing the contracting authority
’s bank account (Raiffeisen Bank).

Amennyiben a kiirasban megadott pontos tipustol, katalogusszamtol eltéré
terméket kivan megajanlani az ajanlattevo, ugy errdl nyilatkoznia kell az
ajanlatban, tovabba részletes termékleirast kell csatolnia az egyenértékiiség
megallapitasahoz. Ezen nyilatkozat hianyaban a megadott tipusok /
katalogusszamu termékek szallitasara vallal kotelezettséget ajanlattevé. Az
egyenértékiiség megallapitasa az ajanlatkéré kompetenciaja. /If the Tenderer
wishes to submit a tender for the delivery of products that differ from the
precise type and catalogue number given in the invitation, he must state this
fact in the tender and attach a detailed product description to establish the
equivalence. Failing to make this statement, the Tenderer is considered to have



submitted a tender for the delivery of products of the type and catalogue
number specified in the invitation. The verification of equivalence will fall
within the competence of the contracting authority.

Az Aru atadas-atvétele az Ajanlattevs telephelyén torténik./ The delivery
procedure of the goods will take place at the Tenderer’s place of business.

2.2 Az ajanlattételre vonatkozo egyéb adatok, feltételek, informaciok /Conditions and other relevant
information regarding submission of the tender::

* A szerzédéskotés tervezett idopontja: az eljaras eredményének kihirdetését
koveto 15 napon beliil/ Planned date for concluding the contract: within 15 days
of the announcement of the tender results.

* Az ajanlatkéré az ajanlattevok részére hianypotlasra lehetéséget biztosit/
The Contracting Authority will provide the Tenderers with theopportunity to
supply missing information.

* Az Ajanlatkéré fenntartja a jogot tovabbi targyalasra és e-arlejtés
alkalmazasara/The Contracting Authority reserves the right to conduct further
negotiations and electronic auctions.

* Az ajanlatkér a szakmai értékelését kovetden az 6sszességeben
legalacsonyabb ara ajanlatot hirdeti Ki nyertesnek. / The winner quotation is
the lowest price.

* Az ajanlatkéré fenntartja maganak a jogot, hogy az 6sszességében
legelényosebb ajanlatot ado ajanlattevovelsem kot szerzédést. Ebben az esetben
az Ajanlatkéro az eljaras eredménytelenségének indokarol tajékoztatja az
ajanlattevoket/The Contracting Authority reserves the right not to conclude a
contract with the Tenderers submitting the most advantageous tenders. In this
case the Contracting Authority notifies the Tenderers of the reason why the
process was unsuccessful.

* Fizetési feltételek: az aru ellenértékének kiegyenlitése az igazolt
teljesitést kovetoen, az Ajanlattevé altal kiallitottszamla alapjan, 30 naptari
napos fizetési hataridovel, banki atutalassal a szerzédésben meghatarozott
feltételek szerint torténik. /Payment Terms: payment deadline is 30 calendar
days, by bank transfer, after the verification of completion and issued
invoice. Invoice is based on the certificate of completion.

* Az ajanlatkéro el6leget nem biztosit./ Prepayment is not allowed.

* Késedelmes fizetés esetén a mindenkori magyar jogszabalyokban kikotott
késedelmi kamat az iranyad6./In case of a delay in payment, the rules for
default interest set forth in the prevailing Hungarian laws will apply.

* Tartalmi sorrend, iratjegyzék / Order of contents, docket: Az ajanlatnak az
alabbi dokumentumokat kell tartalmaznia /The tender must contain the following
documents:

* 1. Felolvasolap (elektronikusan kitoltve) / A Reading Sheet attached to the
invitation (filled in electronically)

* 2. Alairasi cimpéldany (az ajanlatban alairo cégképviselé tekintetében) /
Specimen signature (regarding the company representative signing the tender)

* 3. Egyéb (esetleges termékismertetok) / Other (product information or
brochures if necessary)

2.3 Az ajanlatok benyujtasa és kiegészito tajékoztatas kérése / Submission of tenders and requests



additional information

Ajanlatot tenni jelen kérdaiv kitoltésével és feltoltési idészakban a kérdoiv
aljan talalhat6 "Mentés és feltoltés” gombra kattintva lehetséges. /
Submission of a tender is possible by filling the mentioned questionnaire and
clicking on the button ,,Save & upload” in the time period of uploading.

Az ajanlatkérés targyaval kapcsolatban kizarolag a Fluenta Sourcing
rendszerben van lehetéség irasbeli kérdések feltételére. Ennek modja az
eljarashoz tartozo 'Kérdések/valaszok funkcié alkalmazasa. /In case of
scriptural questions regarding to the subject of the request of quotation you
can ask only by using the Fluenta Sourcing system. The way to do it is using
the function ,,Questions/answers” belong to that proceeding

A tajékoztatast igényl6 ajanlattevé(k)tol a 2017.01.17.-ig beérkezé kérdések
osszesitésre keriilnek. A megvalaszolt kérdések a kérdezé felfedése nélkiil
2017.01.18-ig keriilnek kozzétételre a Fluenta Sourcing rendszeren keresztiil
minden meghivott Ajanlattevének. /Incoming questions (till 17/01/2017) from the
tenderers who need guidance will be totalized. Answered questions will be
published in the system Fluenta Sourcing for all invited tenderers without
revealing (till 18/01/2017) the identity of the interrogator.

3. AJANLATTEVO NYILATKOZATAI ES ADATAI / TENDERER'S STATEMENTS AND DATAS

3.1 llletékesség igazolasa/ Certificate of competence

Elfogadom/Accept

Nyilatkozom, hogy jelen ajanlatot, mint az ajanlattevé
cégjegyzésre jogosult képviseléjeként vagy annak
megbizott képviselsjeként toltom fel. / | declare that this
bid as the bidder or his duly authorized representative as
representative as entitled to fill up.

3.2 Az ajanlattevé azonosito adatai (Felolvasolap része) / Tenderer’s identification data (part of
Reading Sheet)

Megnevezés Tipus alasz
Az ajanlattevo cégneve/ Tenderer's company i
Sz6vey
name
Az ajanlattevo székhelye/ Tenderer's registered | _..
SzOvey
seat
Telefonszam, faxszam, email cim/ Phone, fax, ,
. Sz6vey
email
Cégjegyzésre jogosult képviseléjének a neve/ ,
. : Szoveg
Duly authorized representative
Cégjegyzék szam/ Company registration szoveq
number
IAdoszam/ Tax ID number Sszoveg

Bank neve/ Bank's name Szoveg




[Bankszamlaszam/ Bank account number lszoveg |

3.3 Nyilatkozat alvallalkozé igénybevételérdl / Statement about subcontractors are to be used

Igen/Yes Nem/No

Igen valasz esetén kotelezé a 3.3.1 pont kitoltése / If the
anser yes you should fill out the point 3.3.1

3.3.1 Kozos ajanlattevo esetén (Felolvasolap része) - nem kotelezé a kitoltése /For joint tenders -
(Parts of the Reading Sheet) - it isn't obligatory

Megnevezés Tipus \Valasz
Koz6s ajanlattevo cégneve / Joint tenderer's
company name

Ko6zo6s ajanlattevo székhelye / Joint tenderer's
registered seat

Ko6z6s ajanlattevo Cégjegyzék szama / Joint
tenderer's Company registration number
Ko6z6s ajanlattevé Addszama / Joint
tenderer's Tax 1D number

SzZoveq

SzZoveq

Szoveg

szoveq

3.4 Alairasi cimpéldany - Kérjiik csatolja az ajanlatban alaird cégképvisel tekintetében az alairasi
cimpéldany dokumentumot. /Specimen signature - Please attach the specimen signature, regarding the
company representative signing the tender

3.5 Altalanos nyilatkozattétel /General declaration

IGEN/YES

Elfogadom, hogy az aru atadas-atvétele az Ajanlatttevo
telephelyén torténik. / 1 accept the delivery procedure of
the goods will take place at the Tenderer’s place of
business.

Elfogadom a 30 naptari napos fizetést banki atutalassal./ |
accept the payment deadline is 30 calendar days, by bank
transfer, after the verification of completion and issued
invoice.

4. SZAKMAI AJANLAT / PROFESSIONAL OFFER

4.1 Ajanlat - A miszaki leirasként megadott paraméterek elfogadasa / Offer - The adoption of the
technical specifications as given in parameters

megfeleld egyenértéka
termékekre teszek 9y
R - | termékre teszek
arajanlatot./ L will | ., )
ajanlatot/ I will
quote the
X quote the an
appropriate equilant products
products g P
A megadott paramétereknek / The specified parameters

4.2 Egyenértékiiségrol szolo dokumentum csatolasa/ Please attach the document about the equivalence

5. ARAJANLAT / OFFER




5.1 Pénznem/ Currency

CZK

EUR

HUF

5.2 Ajanlat - Biralat / Offer - Evaluation

Megnevezés Tipus alasz

GE15A IGBT vezérl6 4 db netto
0sszesen/GE15A IGBT controller 4 pc summa [egész szam
net price

Szallitasi hatarid6 (nap)/Delivery time (day) egész szam

6. SZERZODES TERVEZET / DRAFT AGREEMENT

6.1 Szerzédéstervezet / Draft Agreement

Jelen mez6 melléklete tartalmazza a szerzédéstervezetet. / Attached to this
field is the draft agreement.

A dokumentum megtekinthet6 az alabbi fajl nevére kattintva./ The document can
be viewed by clicking on the file name. Kérjiik, toltsék le, és az

ajanlattételt megel6z6éen olvassak at. /Please download and read through before
the bidding.

Csatolmany neve: Szerzédéstrvezet.docx

6.2 Nyilatkozat a kozzétett szerzodéstervezet tartalmarol és feltételeirsl / Declaration of the published
content and conditions of the draft contract

Elfogadom/Accept

Szerzodéstervezet kozzétett tartalmat és feltételeit / It
published the contents and conditions of the draft contract

7. EGYEB, az ajanlattétellel kapcsolatos informaciok, adatok / Other information about the bidding

7.1 Csatolasi kérelem



